
PalPung

glorreiches Weisheitsgefilde
Österreich

Palpung Europe







die linie der chamgon Kenting tai situPas

PalPung euroPe

Die Linie der Chamgon Kenting Tai Situpas ent-
springt Maitreya, dem zukünftigen, historischen 
Buddha. Sie ist älter als 2500 Jahre.  Ebenso alt 
ist die Verbindung zwischen der Linie von  
Gyalwang Karmapa und Chamgon Kenting 
Tai Situpa, seit 900 Jahren als Gyalwang 
Karmapa und Chamgon Kenting Tai  
Situpa.

Die Inkarnationen der Chamgon 
Kenting Tai Situpas wurden 
explizit vom indischen Heiligen 
Guru Padmasambhava in 
seinen Versiegelten Unterwei-
sungen der Prophezeiungen,  
ལུང་བསྟན་བཀའ་རྒྱ་མ།, vorausgesagt. 
In Übereinstimmung mit der Tradition ist 
Chamgon Kenting Tai Situpa eine Emanation des 
Bodhisattvas Maitreya und Guru Padmasambhavas. 
Durch die Jahrhunderte hindurch inkarnierten die 

Die Linie der Chamgon Kenting Tai Situ Rinpoches
Tai Situpas als zahlreiche Mahasiddhas und Panditas 
indischen, tibetischen und chinesischen Ursprungs, 

so wie Dombipa, Sri Singha, Gyimshang, 
Denma Tsemang, etc., von denen jeder eine 

Schlüsselrolle in der Entwicklung von 
Spiritualität, Wissen und Weisheit im 

Buddhismus spielte.

Eine spätere Inkarnation her-
vorragenden Rufes war Marpa  

Lotsawa, der große Überset-
zer, der dreimal nach Indien  
reiste, um jene Übertragun-
gen zu erhalten, die das Herz 

der Kagyu Linie ausmachen. 
Eine weitere wichtige Inkarnation 

war jene Situ Drogön Rächens. Seine Heilig-
keit der erste Chamgon Kenting Tai Situ, Chökyi 
Gyaltshen, war die erste Inkarnation, die den Titel 
„Kuanding Tai Situ“ oder „Kuanding Yongthong  
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Meutise Gose“ im Jahre 1407 
trug, was essentiell „Großer 
Meister der Unterweisungen 
Buddhas“ oder „Weitreichen-
der, Unerschütterlicher, Er-
mächtigender Großer Meister 
der Nation“ bedeutet.

Seine Heilig-
keit der 9. 

Karmapa, Wangchug Dorje, über-
reichte Seiner Heiligkeit, dem  
5. Kenting Tai Situ Chögyal Geleg  
Palzang, die Rote Krone in Anerken-
nung seiner hohen spirituellen Vollkommnung und 
Verwirklichung, welche genau dieselbe ist wie jene 
Karmapas. Zu dieser Zeit überreichte er ihm eben-
falls das gesamte Karma Gön Kloster in Osttibet, 
welches einer der drei ursprünglichen, ersten Sitze 
ist, welche Seine Heiligkeit der erste Karmapa Dü-
sum Khyenpa etablierte. Während der Zeremonie 
der Roten Krone oder Usha setzt Chamgon Kenting 

Tai Situpa genau diese Krone auf. 

Seine Heiligkeit der 8. Chamgon Kenting Tai  
Situpa, Chökyi Jungnä, ist die vielleicht bekanntes-
te Inkarnation unter den neueren Inkarnationen. 
Seine Fertigkeiten als Gelehrter, Linguist, Astrologe 

und unübertrefflicher Verfasser und Autor mo-
dellierten das Wiederaufleben der Karma Ka-
gyu Linie, die damals am Rande des Zerfalls 
war. Seine berühmte Abhandlung zur Tibe-
tischen Grammatik ist in der praktischen 
Verwendung immer noch die herausragends-
te heutzutage. Er lehrte in Sanskrit, Nepali 
und Chinesisch. Er war ein Arzt, Poet und 

ein Künstler, der neue Stile der Tibetischen Thang-
ka Malerei entwickelte. Der Ruf, 
den seine Kompositionen und 
seine Ausgabe des berühmten 
Dege Kangyur ansammelten, ist 
ein strahlendes Zeugnis seiner 
Gelehrtheit. Sein wichtigstes 
Vermächtnis an Tibet ist das 
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erneuerte Interesse und die Praxis in der gramma-
tikalischen Wissenschaft, im Indischen und Tibe-
tischen System der Astronomie. 1727 etablierte er 
den Klösterlichen Sitz Palpung Thubten Chökhor 
Ling in Dege in Kham, Osttibet, das daraufhin der 
Sitz der Chamgon Kenting Tai Situpas wurde. Die 

weitbekannte Dege Druck Presse wurde 
ebenso von Seiner Hoheit Chö-

gyal Tenpa Tshering unter der 
Aufsicht von Seiner Heiligkeit 
Chamgon Kenting Tai Situpa 
etabliert.

Sein Werk wurde von Seiner 
Heiligkeit, dem 9. Kenting Tai 

Situpa, Pema Nyingje (1774 – 1853) fortgesetzt, der 
die nicht sektiererische Renaissance des buddhisti-
schen Gedankens, eine Bewegung, die ihren Höhe-
punkt mit der Vereinigung von Jamgon Kongtrul 
Lodro Thaye von Palpung, Jamyang Khyentse Wang-
po und Chögyur Dechen Lingpa hatte, maßgeblich 
beeinflusste. Der erste Jamgon Kongtrul Lodro 

Thaye wurde von Kenting Tai Situ Pema Nyingje an-
erkannt und erhielt auch seinen Namen von ihm.

S. H. der 11. Tai Situpa Pema Wangchug Gyalpo 
war eine Inkarnation von gewaltiger Kraft und Pro-
duktivität. Er war erstrangig für die Anerkennung 
und Inthronisierung von S. H. des 16. Gyalwang 
Karmapa verantwortlich, genauso wie auch dafür, 
sein Hauptlehrer zu sein. Er bemühte sich um Frie-
den und Wohlstand der vielen Teile Tibets und sei-
ner benachbarten Nationen.   

Der 12. Chamgon Kenting Tai Situpa, Pema Dö-
nyö Nyingje, wurde 1954 in der Päyul 
Provinz Osttibets am achten 
Tag des ersten Monats im Jahr 
des Pferdes des tibetischen 
Mondkalenders in eine Bau-
ernfamilie geboren. Zahllose 
glücksverheißende Zeichen 
wurden zur Zeit seiner Ge-
burt bezeugt. Er wurde 
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S. H. der 11 Chamgon Kenting Tai Situpa (rechts) mit seinem Schüler, S. H. 16. Karmapa (links) 



die linie der chamgon Kenting tai situPas

PalPung euroPe

in Übereinstimmung mit dem Vorhersagebrief  
S. H. des 16. Gyalwa Karmapa aufgefunden.

S. H. der 16. Gyalwa Karmapa inthronisierte ihn 
formell als den Zwölften Kenting Tai Situpa im 
Alter von achtzehn Monaten in einer großartigen 
Zeremonie, die im Palpung Kloster abgehalten wur-
de. S. H. der 14. Dalai Lama vollzog die dritte Zere-
monie des Haarschneidens.  

Den Geschehnissen der politischen Unruhen in  
Tibet folgend floh Chamgon Kenting Tai Situpa 
nach Bhutan und dann weiter nach Indien und 

weilte in Sikkim, wo er später nach 
Rumtek zog, um von Seiner Hei-
ligkeit dem 16. Gyalwa Karmapa 
alle Übertragungen der Linie zu 
erhalten. Vom Gyalwang Kar-

mapa und anderen Meistern der 
Linie erhielt er die Instruktionen 
und Übertragungen der Kagyu 
Linie und der acht Praxis-, so-

wie zehn philosophisch-akade-
mischen Linien des Vajrayana. 
Er erhielt die ungebrochene 
Linie Mahamudras  in sei-
ner Gesamtheit von Seiner  
Heiligkeit, dem 16. Gyalwa 
Karmapa. 

1975, im Alter von zweiund-
zwanzig Jahren, übernahm  Chamgon Kenting Tai 
Situpa seine traditionelle Verantwortung als der 12. 
Chamgon Kenting Tai Situpa und etablierte den 
Klösterlichen Sitz Palpung Sherab Ling in Hima-
chal Pradesh, in Indien. Er begab sich 1980 auf sei-
ne erste Dharma Reise in den Westen und bereiste 
die Welt danach ausführlich, lehrte den Dharma 
und verbreitete Frieden, was dann 1989 in der Pil-
gerreise für den Aktiven Frieden gipfelte, während 
derer religiöse Anführer, Nobelpreisträger, angese-
hene Berühmtheiten und die allgemeine Öffentlich-
keit sich dazu bereit erklärten, für den Weltfrieden 
zu arbeiten.   



glorreiches Weisheitsgefilde

www.palpung.eu

Der 12. Chamgon Kenting Tai Situpa anerkannte 
mehr als 300 inkarnierte Rinpoches und ordinier-
te mehr als viertausend Mönche und Nonnen. Er 
widmet all seine Zeit seiner eigenen Praxis und dem 
Aufrechterhalten der Aktivitäten der Cham-
gon Kenting Tai Situpas: Die Linie in ih-
rer reinsten Form und Übertragung 
aufrechtzuerhalten und sie an die 
nächste Generation von Leh-
rern und Praktizierenden zu 
übertragen. Chamgon Ken-
ting Tai Situpa ist ebenso 
bekannt für seine philosophi-
schen Kompositionen, Medita-
tion, Poesie, wie seine künstleri-
sche Arbeit, für die zahlreiche 
öffentliche Ausstellungen 
seiner Gemälde in vielen Län-
dern stattfanden. Auch ist er Autor zahlreicher Bü-
cher, die Palpung Europe ins Deutsche überträgt. 
Als jemand, der sich um die Zukunft der Welt sorgt, 
organisiert und nimmt der 12. Chamgon Kenting 
Tai Situpa an Veranstaltungen und Konferenzen 

teil, die darauf abzielen, Frieden und Ökologie in 
der ganzen Welt zu fördern. 

Der 12. Chamgon Kenting Tai Situpa war für die 
Anerkennung und die darauffolgende Inthronisa-

tion Seiner Heiligkeit des 17. Gyalwang Kar-
mapa Orgyen Trinley Dorje in der Tradition 

der Linie und in Übereinstimmung mit der er-
habenen Vorhersage, die Seine Heiligkeit der 16. 

Gyalwang Karmapa dem 12. Chamgon Kenting 
Tai Situpa hinterlassen hatte, verantwortlich und 

bestätigte die erhabene, heilige Vision Seiner 
Heiligkeit des 14. Dalai Lama. Nach der An-

kunft Seiner Heiligkeit des 17. Gyalwang 
Karmapa in Indien im Jahre 2000 

verbrachte Seine Heiligkeit der 12. 
Chamgon Kenting Tai Situpa viel 

Zeit damit, die Linie Seiner Hei-
ligkeit dem 17. Gyalwang Karmapa zu übertragen: 
Ganz genauso, wie er sie von seinem eigenen Guru 
Vajradhara, Seiner Heiligkeit, dem 16. Gyalwang 
Karmapa Rangjung Rigpe Dorje erhalten hatte.
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Palpung

Mehr Informationen zu Palpung und der Linie der Chamgon Kenting Tai Situpas 
auf www.palpung.eu und www.palpung.org
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Über Palpung Palpung Thubten Chökhor Ling wurde zu einem 
bedeutsamen Sitz für die Renaissance des Vajrayana 
Buddhismus und all des kulturellen Erbes, das damit 
verbunden ist, wie Sprache, Übersetzungen vom Sans-
krit ins Tibetische, vom Tibetischen ins Sanskrit, vom 
Tibetischen ins Nepalesische, vom Nepalesischen ins 
Tibetische und auch vom Tibetischen ins Chinesische 

und vom Chi-
nesischen ins 
T ibe t i s che . 
Und das geht 
über Religi-
on und eine 
Sprache hin-
aus: Es wurde 
zu einem uni-
versellen Sitz 
der Renais-
sance. 
Palpung ent-

wickelte eine einzigartige Tradition von Gelehrtheit 
und Kunst, die weiter ausstrahlte zu untergeordneten 
Klöstern, die einige der besten Gelehrten, Ärzte und 
Meister ihrer Jahrhunderte produzierten. 

Der Klösterliche Sitz Palpung Thubten Chökhor Ling 
liegt am Drida Zalmokhang in Dege in Kham, Ostti-
bet und wurde von Seiner Heiligkeit, dem 8. Cham-
gon Kenting Tai Situpa, Chökyi Jungnä, 1727 gebaut 
und errichtet. 
Als, wortwörtlich übersetzt Ansammlung alles Vor-
trefflichen, oder Mount of Excel-
lence, ist der Berg der 
Vortref f l ichkeit 
einer der 25 hei-
ligen Orte in 
Dokham, den 
Guru Rinpo-
che selbst seg-
nete. Palpung 
wurde, vor-
ausgesagt vom 
Großen Heili-
gen Marpa als Platz, der mit besonderen Qualitäten 
gesegnet ist, eine  Quelle der Dharma Aktivitäten und 
ein wichtiges klösterliches Zentrum von gewaltiger Re-
putation.
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Während S. H. des 11. Chamgon Kenting Tai Situpa, 
Pema Wangchug Gyalpo, waren darunter die bekann-
testen Jamgon Kongtrul Rinpoche, Palpung Khyentse 
Rinpoche, Sangye Nyenpa Rinpoche, Dilyak Dabzang 
Rinpoche, Jang Drungpa Rinpoche, Palpung Ongen 
Rinpoche, Bogangkar Rinpoche, Zurmang Tenga Rin-
poche, Kalu Rinpoche, Yonge Mingyur Rinpoche, 
Tuthob Rinpoche, Repa Salje Rinpoche, um nur we-
nige zu nennen. 
Viele andere große Meister ande re r 
Linien trugen ebenso 
zu seinem Glan-
ze bei. Es wurde 
zum administra-
tiven Zentrum 
von über 180 
Klöstern und 
dreizehn klös-
terlichen Anwe-
sen. Der Klöster-
liche Sitz Palpung Sherab Ling  
begann im Jahre 1975 auf Land, das Schüler Chamgon 
Kenting Tai Situpa darbrachten. Seither entwickelt 

es sich in Übereinstimmung mit der Inspiration von 
Chamgon Kenting Tai Situ Rinpoche, der persönlich 
viele der Gebäude entwarf, indem er die Wissenschaft 
der Geomantie zugrunde legte, traditionelle tibetische 
Architektur mit modernen Materialien zusammen-
führte, aber immer eine harmonische ökologische Ba-
lance aufrecht erhielt.

Heutzutage ist Palpung Sherab Ling einer der Haupt-
sitze für Studium und Praxis der Kagyu Tradition, ge-
nauso, wie des Buddhismus im Allgemeinen. 

Sein Dasein 
trägt dazu bei, 
Kunst und Wis-
senschaft, Medi-
tation und Pra-
xis zu erhalten; 
Traditionen, die 
von erleuchteten 

Meistern der Linie durch die Jahrhunderte hindurch 
entwickelt und bewahrt wurden. 
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Das Projekt
Palpung Europe ist der Europäische Sitz der Palpung 
Institution und Linie, des Klösterlichen Sitzes Pal-
pung Sherab Ling Seiner Heiligkeit Chamgon Ken-
ting Tai Situ Rinpoches. 

Palpung Europe wurde 1997 
gegründet, von Chöje 
Lama Palmo eta-
bliert und ist mit 
all seinen Aktivitä-
ten der Erhaltung 
der ungebroche-
nen, reinen Linie 
des Buddha Dhar-
ma gewidmet, um 
der Menschheit 
und allen füh-
lenden Wesen zu 
dienen und Harmonie und Frieden in diese Welt zu 
bringen. 

Das Stadtinstitut von Palpung Europe konnte im 
Dezember 2009 erworben werden. Es liegt vor den To-
ren Wiens in Purkersdorf, im Wienerwald. Die Villa 
von 1867 wurde von Grund auf saniert und restauriert, 
umgebaut und adaptiert.

Unser Stadtinstitut ist sowohl innen wie auch 
aussen so gut wie und fast fertig! 

Und wir haben ei-
nen neuen großen 
Thron  für S. H. 
Chamgon Ken-
ting Tai Situpa im 
Schreinraum vorbe-
reitet. 

Es fehlt nebst ein 
paar Puja Tischen 
für den Schrein-
raum nur noch die 

krönende Installation von 8 kleineren Stupas, die an 
die acht großen Ereignisse in Buddha Shakyamunis Le-
ben erinnern werden.
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Der Tradition der Kagyu folgend, in der der Praxis des 
Buddhadharma ein besonderer Stellenwert beigemes-
sen wird, konnte dieses ländliche Anwesen im August 
2014 erworben werden.

Das Institut in Langschlag liegt im Waldviertel, inmit-
ten des Böhmerwaldes im Dreiländereck Österreich, 
Deutschland und Tschechien. Dieses landwirtschaft-
liche Anwesen  mit seinem Bauernhaus aus dem 19. 
Jahrhundert ist unser 
K l a u s u r -
orientiertes 
Projekt. 

Alle Seiten 
des Vier-
kanthofes 
sollen reno-
viert  und 
a d a p t i e r t 
werden, ein ansprechender Empfangs- und Aufent-
haltsbereich wird zum Verweilen einladen und über 
Palpung, S. H. Chamgon Kenting Tai Situpa und sei-
ne Linie informieren. 

Weiters sollen Zimmer entstehen und eine Wohnein-
heit für uns besuchende Gastlehrer. 

Unserem Stammkloster folgend, sollen auf dem Areal, 
genau wie in Palpung Sherab Ling, Heilkräuter ange-
baut und vertrieben werden. Ein Gemüse- und Obst-
garten wurde bereits angelegt.

Bisher konnten wir die bestehende Wohneinheit von 
Grund auf sanieren. Als nächstes 

steht die Adjus-
tierung des 1. 
Stocks des Ost-
flügels bevor: 
Der Einbau 
von Dachflä-
chenfenstern, 
die Einteilung 
in Zimmer und 
die Errichtung 

der dazu notwendigen Infrastruktur, wie Heizung, etc.

Dem folgt die sukzessive Adaptierung aller Flügel des 
gesamten Hofes.
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PROJEKTKOSTEN PURKERSDORF                                                                                            

Zimmerer:   Abbruch, Gerüst & Entsorgung  € 15.119,71  
    Dachgeschoßaufbau    € 40.749,72 
    Innenausbau     € 31.621,20  
    Dachdecker     € 11.575,80  
    Spengler     € 12.136,70
   Holzböden     €  9.305,40   
   Fenster (9 Stk.)     €  5.497,20     
   Türen (9 Stk.)     €  6.728,40
   Stiege OG     €  5.526,-- €  138.260,14  
Elektriker:             €    4.268,99
Installateur:            €   11.483,48
Klimatechniker:           €    9.914,40
Fliesen:   35 m2 (reines Material)        €         868,--
Wandgestaltung: Mineralfarbe 566 m2  (reines Material)    €         902,10 
Wege verlegen:           €    38.640,--
Fassade fertigstellen: (inkl. Einbau Fenster anstatt Türe)       €    41.372,--

GESAMTKOSTEN                                                                               €     244.940,87 
             Stand Dezember 2018

F E R T I G G E S T E L LT !
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PROJEKTKOSTEN LANGSCHLAG                                                                                     

Zimmerer:  Abbruch & Entsorgung    €  27.848,04
   Ost (Dachstuhl, Auf- und Umbauten)    € 118.592,40    
   Nord, West, Süd (Dachstuhl, Auf- und Umbauten)  € 271.967,28 
   Spengler & Dachdecker     €  23.393,64
   Terrasse + Stiege      €   8.411,40    
   Holzböden       €  36.465,--
   Fenster  (26 Stk.)     €  15.962,16 
   Türen (41 Stk.)       €  14.368,-- € 609.803,54
Brunnen:  (Bohrung + Pumpe + Elektronik)      €   29.979,06
Elektriker:             €  52.728,78 
Installateur:  Heizung       € 35.303,10
    Kessel       €  27.174,66   
    Sanitär       € 52.758,08
    Solaranlage       €   8.218,43  
    Photovoltaik      € 10.521,04 €  133.975,31 
Baumeister:  Zisternen (1 Regenwasser + 1 Brunnenwasser)  € 14.430,--
   Diverse Arbeiten     € 85.184,76  
   Estrich       € 73.849,58
   Putz Innen         € 25.550,40 €  199.014,74
Fliesen   550 m2 (reines Material)       €    16.500,--
Wandgestaltung: Mineralfarbe 3.549 m2 (reines Material)       €      5.232,18 
Fassade:            €    47.190,24

GESAMTKOSTEN                                                                                            € 1.094.423,85
             Stand Dezember 2018

F E R T I G G E S T E L LT !
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Die Gesamtkosten nach userem Wissensstand 
per Dezember 2018 für die Roh-Adaption des 
ländlichen Anwesens in Langschlag belaufen 
sich auf  € 1.094.423,85, keinerlei Innenaus-
stattung beinhaltet. Von der knapp 1 Million 
Kredite sind derzeit noch €   526.049,39  offen, 
alles gesamt also € 1.620.473,24. 

     ab 50.000 €
Die Namen jedes Goldsponsors werden auf ei-
ner eigenen Plakette eingraviert. Die Plaketten
der Goldsponsoren von Purkersdorf werden gut
sichtbar am Haus angebracht, die Plaketten der
Goldsponsoren von Langschlag werden eben-
falls gut sichtbar beim Eingang angebracht. 

Als Goldsponsor werden Sie symbolischer Pate 
unserer Projekte und erhalten eine original  
signierte Urkunde. Weiters platzieren wir Ihren 
Namen bzw. Logo auf der respektiven Seite un-
serer Webseite und bei Bedarf erhalten Sie eine 
Bestätigung fürs Finanzamt.

                    ab 10.000 € 
Die Namen von Silbersponsoren beider Anwe-
sen werden jeweils in einer gemeinsamen Pla-
kette eingraviert und gut sichtbar am entspre-
henden Haus angebracht. 

Als Silbersponsor platzieren wir Ihren Namen 
auf der respektiven Seite unserer Webseite und 
Sie erhalten bei Bedarf eine Bestätigung fürs 
Finanzamt. 

 Konto und Bankdaten:
  Palpung Europe
  Raiffeisen Wienerwald
  IBAN: AT253266700000237149
  BIC: RLNWATWWPRB
  Verwendungszweck: 
  Spende 
  Gold-/Silber/Allgemein: Purkersdorf/Langschlag
 

Spenden und Darbringungen jeglicher Höhe 
sind uns natürlich ebenso willkommen.
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„Wir sol lten dessen, 
unser Bestes zu geben, 
n iemals müde werden. 

Es sol lte uns ein Vergnügen 
und eine Ehre sein, 

unser Bestes zu geben 
und jeder Augenbl ick ist 

so wunderbar und so kostbar. 
So sol lte unsere Haltung 

und Einstel lung sein .“ 

S. H. Chamgon Kenting Tai Situ Rinpoche



Über das ProjeKt

PalPung euroPe

Impressionen Renovierung Purkersdorf
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Impressionen Renovierung Langschlag
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Die tibetische Ernennungsurkunde zum Chöje Lama 
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Palpung Europe - Europäischer Sitz Chamgon Kenting Tai Situpas

Palpung Institut und der Klösterliche Sitz Palpung Thubten Chökhor Ling wurde 1727 von der 19. Inkarnation Marpas des Großen, 
vom 8. Kenting Tai Situpa, Situ Panchen, in Osttibet gegründet. Er wurde zum Sitz der nachfolgenden Inkarnationen Chamgon Kenting 
Tai Situpas, dessen Linie sich auf Maitreya zurückführen lässt und älter als 2500 Jahre ist. Palpung bedeutet Mount of Excellence, Berg 
der Vortrefflichkeit, die glorreiche Bündelung der besten Linien von Wissen und Weisheit in vielen Gebieten: Meditation, Wissen-
schaft, Literatur, Medizin, Kunst, etc.; die glorreiche Vereinigung von Studium und Praxis. 

Chöje Lama Gelongma Palmo studierte und praktizierte den erhabenen Dharma seitdem sie von mir unter Buddha, Dharma und 
Sangha Zuflucht erhielt. Als Palpung Lama führt sie ihre Dharma Aktivitäten für und anstelle der Palpung Linie und meiner selbst aus.

Das Palpung Europe Stadt Zentrum in Purkersdorf naht seiner Vollendung, trotzdem müssen noch einige abschließende Schritte vollen-
det werden. Das ländliche Anwesen in Langschlag wurde erst erworben und bedarf einer Menge Arbeit und Anstrengung, um zu einem 
funktionierenden Praxisort zu werden.

Ich unterstütze ihre Aktivitäten vollends und lade jedermann ein, an unserem reinen und wunderschönen Unterfangen, unsere Palpung 
Projekte in Europa als aufrichtige und authentische Darbringung an die Linie Buddhas, um allen fühlenden Wesen zu nützen und 
Frieden und Harmonie in unsere Welt zu bringen zu vollenden, teilzuhaben, um den kostbaren Buddha Dharma zu bewahren und ihn 
jedermann zugänglich machen zu können.

Hochachtungsvoll, im erhabenen Dharma

Zwölfter Kenting Tai Situpa
Höchstes Oberhaupt der Palpung Linien Institution des Buddhismus

Übersetzung des Briefes voll Segen und Inspiration



chöje lama Palmo
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Letztendl icher, tatsächl icher Lama,
Unveränderl iche Sphäre vol lständiger Wirkl ichkeit

welcher uns al len,
die wir nach Wahrheit dürsten,

immerwährend grenzenlose Tiefgründigkeit offenbart:

Möge ich mich für immer an Deinem erhabenen Lotus verneigen, 
in profundem Lobpreis verwei len,

und mit unerträgl icher Hingabe beten,

b is dieses sehnsüchtig flehende Herz sich zeit los
in dem unaufhörl ich glorreichen Glanz

Deiner al les konsumierenden;
dem sanften Schein unbewegl icher, überschäumender

und al les durchdringender Gnade auflöst .

Chöje Lama Palmo
Head Lama von Palpung Europe
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